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Sct. Cathrine

Forsidevignetten er hentet fra Hjarrings byvaben
og forestiller den hellige Cathrine af Alexandria.
Cathrine var datter af en hedensk fyrste, men
allerede som ganske ung havde hun en 3ben-
daring i en drem, og lod sig debe til den kristne
rro.

Vedens kejser Maxentius residerede i Alexan-
Iria, forsagte han at forhindre kristendommens
idbredelse. Cathrine bebrejdede ham dette i
vdrde vendinger under en audiens. Kejseren
slev rasende og segte med alle midler at f4
-athrine genomvendt, forst gennem en debat
tronsalen med 50 af byens laerde maend, naest
ned smiger og personlige lefter og sidst, da
it andet havde vaeret forgaeves, med tortur.

-athrine blev pisket og senere fastspaendt p3
narterhjul forsynet med spidse pigge, men
retop som hjulene skulle sattes igang og lang-
;omt rispe hende i stykker, blev hele maskinen
iplintret, som var den ramt af et lynnedslag.

{ejserinden, som Cathrine ogsa havde omvendt,
jik i forb@n hos kejseren, men han var nu s8
asende, at han beordrede hovedet hugget af
»ade Cathrine og kejserinden.

Jodsdommen blev fuldbyrdet den 25. november
aret 307.

.athrines dramatiske lidelseshistorie blev has-
igt udbredt, hun blev gjort til helgen og tilbedt
wer hele Europa, som den mest populzaere
ielgenskikkelse efter jomfru Maria.

Je studerende valgte hende som beskytter,
)g hun tager tillige vare pa de dede og pa unge
riger.

ralrige kirker og klostre er i tidens leb opfert til
yendes zere over alt i Europa. Hjerring valgte
sende til skytsengel allerede i den tidlige middel-
alder og lod hende afbilde i byens véb.en
sammen med sine symboler, bogen, sejrs-
palmegrenen, svardet og marterhjulet.



GAMMEL
HJORRING
1975



Lay-out: Ebbe Keld Pedersen

Foto: Svend Thomsen, Copyright

Sats og reproduktion: Vestergaards Bogtrykkeri
Skrift: Baskerville 9 pkt.

Papir: Thai Cote 130 g

1. oplag 2000 eksemplarer
ISBN



GAMMEL
HJORRING

1975

Registrant og bevaringsplan

VENDSYSSEL HISTORISKE MUSEUM . VIBEKE FISCHER THOMSENS TEGNESTUE . NATIONALMUSLEET



FORORD

Gammel Hjerring udger et af Nord-
jyllands mest interessante og velbe-
varede keobstadsmiljeer. Hovedgaden
Norregade med sine kebmandsgarde
strekker sig gennem hele kvarteret, af-
brudt af torve og pladser. Bag for-
husene ligger gardspladserne med de
mange side- og baghuse, og bag disse
haverne. Der findes hele tre kirker om-
givet af kirkegarde eller grenninger.
Store gamle treer, szrlig omkring Sct.
Cathrine kirke og ved museet, stikker
deres kroner hejt op over de rede tage.

Den gamle bydel rummer adskillige
bygninger, der ma betegnes som searlig
bevaringsvardige. Dog findes der kun
fa enkelthuse eller anleg, som er egent-
lige monumenter i arkitektonisk og hi-
storisk henseende. De fleste bygninger
underordner sig helheden og har en
ganske anonym og stilferdig udform-
ning. Mange gode detaljer er blevet
®ndret i tidens leb og en hel del om-
bygninger har fundet sted. Det bererer
dog ikke helhedsvirkningen i searlig
grad, selv om man ofte fornemmer, at
en skorsten er fjernet, og en der blevet
udskiftet.

Pa baggrund af Gammel Hjerrings
specielle karakter har det varet natur-
ligt fortrinsvis at behandle kvarteret
som helhed i de indledende afsnit. Der-
nast er hver enkelt bygning — uanset
bevaringsverdi - omtalt i selve regi-
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stranten. De s@rlig bevaringsverdige
bygninger har faet en mere dybtgdende
behandling, end de evrige. I adskillige
tilfzlde kunne det have varet enskeligt
at trenge mere ind i en bygnings hi-
storie eller at uddybe beskrivelsen. Det
har imidlertid ikke vearet muligt pa
grund af arbejdets omfang. Her ma re-
gistrantens omtale betragtes som et op-
lg, som den enkelte ejer eller interes-
serede kan bygge videre pa.

Registranten for Gammel Hjerring
er blevet til pd Hjerring Kommunes
foranledning i1 et samarbejde mellem
Vendsyssel Historiske Museum, arkitekt
Vibeke Fischer Thomsens tegnestue og
Nationalmuseets I afdeling. National-
museet har udarbejdet bygningshisto-
rierne, bygningsbeskrivelserne og ejer-
listerne til de bevaringsvaerdige byg-
ninger, medens Vibeke Fischer Thom-
sens tegnestue har staet for gennem-
gangen af de evrige bygninger, udar-
bejdelsen af bemarkningerne, samt
redaktion og opsztning af registranten.
Fotografierne er optaget af fotograf
Svend Thomsen.

[ 1974 lod Hjerring Kommune byg-
ningsvedtzgtens § 22 tinglyse pa ster-
stedelen af kvarterets ejendomme, Side-
lebende med udarbejdelsen af regi-
stranten har arkitekt Vibeke Fischer
Thomsens tegnestue for Hjorring Kom-
mune forberedt en bevarende byplan-

vedtagt for kvarteret. Byplanforslaget
omfatter hele Gammel Hjerring mel-
lem Norrebro og Kirkegardsvej i nord
til og med randbebyggelsen syd for
Skolegade. Udfra en helhedsbetragt-
ning har man derfor valgt ogsa at lade
registranten behandle dette omrade.

Det har varet formalet med udarbej-
delsen af registranten og gennemforel-
sen af en bevaringsplan for Gammel
Hjerring at sege de arkitektoniske og
historiske kvaliteter i omradet bevaret.
Da disse kvaliteter i hej grad knytter
sig til bymiljeet som helhed har det
varet nzrliggende at pege pa, hvordan
det vaerdifulde bymilje kan fastholdes
og stimuleres. Herved udvides formalet
med bevaringen til ogsa at vare et on-
ske om en generel forbedring bade af
boligstandarden og af bygningernes
omgivelser - en forbedring, som den
enkelte bruger naturligt mé vezre in-
teresseret i. Det lader sig imidlertid
ikke gore at gennemfere disse foran-
staltninger uden ejernes og beboernes
medvirken. Et hus, der bruges og ved-
ligeholdes med karlig hand af en for-
stdende beboer er i de bedste hznder.

Det er museets héb, at registranten
pa en gang kan blive et nyttigt redskab
i det daglige bevaringsarbejde og sam-
tidig en inspirationskilde for den in-
teresserede laeser bade i og udenfor
Gammel Hjerring.

Nationalmuseets 11 Afdeling.






INDLEDNING

Adskillige forfattere, fra Carl Klit-
gaard til Knuth Becker har skildret
Hjerrings historie og fortalt om de
mennesker, der levede og havde deres
arbejde her. Det er ikke hensigten med
denne indledning at ga disse skribenter
i bedene, endsige at give cn fyldest-
gorende oversigt over byens historiske
udvikling, men derimod at fremdrage
nogle af de forhold, som har haft ind-
flydelse pa bystrukturen og bebyggelsen.

TRAK AF HJORRINGS
HISTORIE

Hjerrings beliggenhed har en isjne-
faldende sammenhzng med det om-
givende terrzn, selvom det kan vare
lidt vanskeligt at se idag, hvor hele
bylegemet breder sig til alle sider over
den karakteristiske bakkes. Det er
uszdvanligt, at en kebstad ligger pd et
hejdedrag. De fleste af landets bydan-
nelser knytter sig snarere til et dal-
streg, en fjord eller en beskyttet lav-
ning i terrenet. I de lavtliggende byer
har bylagene kunnet aflejre sig, og der
er sket en stadig opfyldning i modset-
ning til her, hvor den udsatte bakkes i
tidens leb er blevet »nedslidt« af vejr
og vind. Det betyder, at der kun er be-
varet ganske fa arkazologiske vidnes-
byrd i Hjerrings undergrund, selv om
spredte oldsagsfund pd bakkeeen for-
teller om, at den har varet vedvarende
beboet siden yngre stenalder. Man ved
saledes ikke noget om, hvornir, hvor
eller hvordan det zldste Hjerring blev
dannet, men maske findes der en negle
til forstaelse heraf i de szregne terrien-
forhold.

Udforskningen af landets tidligste
bysamfund er i de senere ar blevet
sterkt intensiveret, og der er indhentet
betydelig viden om en rakke af de
®ldste kobsteders opstden og struktur.
For eksempel har byplanlzggeren og
arkitekten Peter Bredsdorff i sin bog
om »Kortlegning og historiske studier«
fra 1973 udarbejdet et kortgrundlag,
der txnkes anvendt som et redskab ved
nxrmere studier af de tidligste danske
byers opstien. I bogen fremlazgges et
orohydrografisk kort over Danmark,

det vil sige et kort, der redeger for de
naturgivne forhold: terr@nformationer,
vandleb og seer, samt vandskel. Her-
efter forfelges en teori, som tidligere er
blevet udkastet af historikere og geo-
grafer om, at vandskelslinierne ud-
gjorde et »naturens eget fardselsnete,
samt at dette vidtforgrenede net maitte
have haft betydning for de tidlige byers
dannelse.

Ad disse »ferdselsveje« har det vea-
ret muligt at fardes torskoet og sam-
tidig have et godt overblik over det
omgivende terren. Man har naturligvis
ikke altid kunnet felge vandskellene,
men har s skudt genvej over et leb
ved et vadested eller gennem en slugt.
Nogle af fardselslinierne har veret
mere overordnede end andre. For ek-
sempel folger harvejen langs den ost-
jyske hejderyg det jyske hovedvand-
skel. Fra Hjerrings bakkeo laber et ho-
vedvandskel gennem byen og i sydest-
lig retning mod Limfjordsomradet,
svarende nogenlunde til de zldre vej-
forbindelser.

Indtegnes vandleb og vandskel pa
terrenkortet over Hjerrings bakkeo og
sammenholdes dette med de tidligst
kendte vejforbindelser, viser teorien sig
at passe godt pd Hjerrings situation.
Byen synes dannet pa det sted pa bak-
keeen, hvor tre »ferdselsveje« fra
nord, syd og est leber sammen. Om-
kring denne vejskaring pa hejdedraget
kan man forestille sig, at landsdelens
befolkning har haft deres medested.
Her er méske opstaet en hedensk kult-
plads, hvilket flere stednavne kunne
tyde pa. Ved oldtidens slutning har der
sandsynligvis kunnet udvikle sig en
handelsplads med en mere permanent
bebyggelse.

I tidlig middelalder omtales bynav-
net Hjoerring flere steder dels p& men-
ter og dels i skrevne kilder. Byen vok-
ser hurtigt i sterrelse og betydning, og
allerede i 1100-tallet opferes tre sten-
kirker. Biskoppen bor en kort periode i
byen, inden han flytter sin residens til
det nwrliggende Berglum kloster. To
gange om aret holder gejstligheden
landemode i Hjerring, og vendelboer-
nes sysselting henlagges ogsa til byen.

I 1243 far Hjerring kebstadsprivile-
gier i et brev fra Erik Plovpenning.
Privilegierne bliver stadfastede i 1459
af Christian den I og bekrazftes atter i
1505 af kong Hans. Ved middelalde-
rens slutning synes Hjerring at vare
vokset til en by af ret anseelig starrelse
efter datidens malestok. Men i de fol-
gende to hundrede ar hjemseges byen
og dens borgere af en rakke ulykkelige
hendelser, som langsomt far Hjerring
til at sygne hen i fattigdom og forfald.
Med reformationen i 1536 folger en
ekonomisk afmatning, da indtagterne
fra de tidligere kirkelige besiddelser nu
tilfalder staten og trzkkes bort fra eg-
nen. I 1602 rammes byen af pesten,
som en forleber for de fjendtlige trop-
per, der besaztter Jylland efter Chri-
stian den IV’s mislykkede deltagelse i
tredivedrskrigen. Et kompagni leje-
svende indkvarteres 1 Hjerring, hvor
mange huse plyndres og afbr@ndes. At-
ter i 1640- og 50’erne indvaderes byen
af fremmede soldater. I 1646 er byen
sa forarmet, at kongen overvejer at
nedlegge den og flytte indbyggerne til
Hals. Men borgerne i Hjerring slipper
med forskrzkkelsen, da den reorgani-
sering af rigets forsvar, som fastnings-
byen Hals indgik i, ikke bliver virke-
liggjort. Istedet soger statsmagten nogle
ar senere at bringe Hjerring pa fode
igen med skattebegunstigelser og for-
skellige foranstaltninger.

Samtidig med de ulykkelige krige
rammes Hjerring af en rakke forfar-
delige ildebrande. Den forste store
brand finder sted i 1570, og i 1647 ned-
brender omkring torvet atten af byens
bedste garde. I 1693 og 1702 udbryder
brande, som pa det nwrmeste laxgger
byen helt i aske. I 1715 er der kun 76
familier tilbage i Hjerring.

I slutningen af 1700-tallet far Hjer-
ring atter del i den almindelige frem-
gang, der fulgte af de dybtgdende =n-
dringer af de ekonomiske og sociale til-
stande til fordel for bide by- og land-
befolkningen. I 1793 bliver byen Vend-
syssels administrative hovedby ved op-
rettelsen af Hjerring amt. Efter at have
vaeret forskanet for alvorlige ildebrande
i mange ar bliver seks ejendomme lagt
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rer »Ostre anlazg«, hvor @stre skole
nu ligger, »Nordre anleg« ved Hirts-
halsvej 1 1871, og »Svanelunden« i
1884.

I 1871 é&bnes jernbanen mellem Aal-
borg, Hjerring og I'rederikshavn. Bane-
linien anlzgges i1 en bue cirka 3-400 m
sydest for byen, og der etableres en ny
forbindelsesvej fra Springvandspladsen
til stationen. Herefter tager den indu-
strielle udvikling og okonomiske eks-
pansion yderligere fart. Befolkningen
vokser stot, og de forste parcelhuskvar-
terer begynder at dukke op udenfor
den tztte bymidte, szrlig langs Kon-
gensgade og Dronningensgade og i
kvarteret omkring Klokagervej og nord
for Norretorv, langs Hirtshalsvej og
Skagensvej. Adskillige huse langs bu-
tiksgaderne, Neorregade og Ostergade
fornyes eller fir pébygget een eller
flere etager i denne periode. Hjerring
far ogsd en lang rzkke offentlige insti-
tutioner og tekniske anleg i lighed med
storstedelen af de danske kebstzder.
Nogle fa af disse institutioner, blandt
andet det forste gymnasium, museet og
det forste elektricitetsverk placeres 1
Gammel Hjorring. Men herefter kniber
det for alvor med pladsen, og sterste-
delen af de nye store og arealkrzvende
bygninger anbringes udenfor det gamle
byomridde bag Ostergadebebyggelsen
eller pd de abne, tilgzngelige arealer
mellem denne og jernbanen.

I forste halvdel af 1900-tallet sker
der ikke store andringer i Gammel
Hjerring, bortset fra en fortsat villa-
udbygning langs Kirkegérdsvej. Forst
efter anden verdenskrig indtrzder en
markbar forandring bade af bebyggel-
sen og bystrukturen. De mange nye ma-
terialer og byggemetoder begynder at
prage bygningerne og den gamle hénd-
varkertradition forsvinder mere og
mere. Den stigende bilisme medferer et
behov for omlagning og udvidelse af
gadenettet. I 1966 feres Stremgade
nord om Sct. Olai kirke til forbindelse
med Skagensvej og Hirtshalsvej. Sam-
tidig nedrives boligkvarteret Fiskebak-
ken ved Sct. Olaistrede og Bassingade
for at give plads til et stort underjor-
disk parkeringsanlzg og en rzkke for-

retningsejendomme. 1968 bliver det
gamle Hotel Skandinavien og flere an-
dre ejendomme ved Springvandsplad-
sen og nord for Sendergade nedrevet
til fordel for opferelsen af Codanhus,
der idag rummer blandt andet den
kommunale forvaltning og biblioteket.
For blandt andet at skaffe parkerings-
pladser til Codanhus bliver bebyggelsen
langs Nygades vestside nedrevet og et
parkeringsanleeg opferes i1 to etager.
Samtidig hermed bliver Nygade udvi-
det og den ostlige tilbygning til det
gamle riddhus og brandstationen bag
dette fjernet. Det er sdledes i hej grad
tressernes velstandsperiode, der ligesom
i si mange andre byer har muliggjort
den skonomiske ekspansion, der danner
forudsztning for opferelsen af de
mange nye forretningsejendomme og
for de store trafikale indgreb.

Alligevel ligger en vasentlig del af
det gamle Hjerring idag tilbage som et
byomrade, hvor bebyggelse og bystruk-
tur endnu udger et samlet hele.

DE TRE KIRKER

I modsztning til de fleste kebsteder
far Hjerring lov at beholde sine tre
middelalderkirker til trods for ilde-
brande, krige og fattigdom.

Karens kirke eller Sct. Cathrine bli-
ver ved reformationen gjort til byens
sognekirke. De to andre, som 14 i byens
udkant, slipper for nedrivning ved at
blive knyttet til de to store landsogne,
Sct. Olai og Sct. Hans, der omklamrer
Hjerring kebstads jorder.

Den xldste af byens kirker er efter
sigende Sct. Olai, viet til den norske
konge Olav den Hellige og bygget af
sennen, Magnus den Gode, der var
konge af Danmark fra 1042 til 1047.
Den nuvzrende kampestenskirke er
imidlertid mere end hundrede &r yngre
end kong Magnus. Man har dog ved en
restaurering i 1966 fundet spor efter en
trebygning under kirkegulvet. Der er
god grund til at tro, at disse spor stam-
mer fra byens aldste kirke.

Den nuvzrende kirkebygning er op-
fort med skib og kor i romansk stil.

DE TRE KIRKER

Kirken har tidligere haft apsis. Nogle
krumme kvadersten herfra kan ses i til-
muringen i korets estgavl. Indvendig
pé veggene i skib og kor er ved flere
restaureringer konstateret spor af kalk-
malerier.

Vest for Sct. Olai ligger Sct. Hans
kirke, viet til Johannes Deberen. Kir-
kens kor er opfert af granitkvadre, og
dens skib, som sikkert er noget yngre,
overvejende af rede munkesten. Fa-
caderne er udsmykket med lisener og
rundbuefriser, som knytter kirken til
en szrlig gruppe af senromanske tegl-
stenskirker 1 Vendsyssel, af hvilke Sct.
Hans regnes for den sterste og bedst
bevarede. Vabenhuset stammer fra mid-
ten af 1800-tallet, medens den indmu-
rede ornamenterede kvadersten over
deren formentlig har siddet ved den
oprindelige sydder. Indvendig har man
pé alle vegge og pd korets sengotiske
hvzlvinger fundet spor efter kalkmale-
rier, men kun ét maleri, der blev af-
dxkket 1 1875 pa skibets nordvag, er
blevet bevaret. Det er malet omkring
1350 og forestiller Christoforus i fard
med at bzre jesusbarnet over floden.

Syd for de to omtalte kirker ligger
Sct. Cathrine kirke, viet til den hellige
Catharina af Alexandria, som bliver
halshugget af kejser Maxentius i 307,
fordi hun ikke vil afsverge sin kristne
tro. Sct. Cathrine var, nzst efter jom-
fru Maria, den mest populere kvinde-
lige helgen. Allerede i den tidlige mid-
delalder ger borgerne i Hjorring hende
til byens skytshelgen og satter hendes
billede i byens vaben.

Sct. Cathrine kirke er i tidernes leb
undergaet talrige om- og tilbygninger.
Den oprindelige middelalderkirke ud-
gor sdledes den nuvarende kirkes tvar-
skibe. Efter spor i facaden at demme
har den varet en senromansk teglstens-
bygning herende til den samme gruppe
af vendsysselske teglstenskirker som
Sct. Hans. I 1400-tallets begyndelse far
kirken et nyt, stort sengotisk korparti,
med »knzkket« gavl, desuden et viben-
hus, som bygges til skibets sydside, og
et sakristi, som bygges til nordsiden af
det nye kor. Samtidig forsynes hele kir-
ken med krydshvalv. Midt i 1400-tal-
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BYGNINGERNES VEDLIGEHOLDELSE

og medvirker til @ndring af bybilledet.
For eksempel blev de indvendige etage-
hejder storre, og der blev stillet stren-
gere krav til trappeforhold og lysab-
ninger.

Mange pudsige detaljer prager ogsa
bebyggelsen omkring Nerreallé. Hvert
hus har sine »spilleregler«, som man
ma vare sig for at bryde.

De lidt bastante skolebygninger i
Museumsgade og Skolegade er karak-
teristiske for det institutionsbyggeri,
som fandt sted overalt i landets keb-
steder omkring arhundredskiftet. Te-
atret, som 18 i Norregade, stammer ogsa
fra denne periode. Det var et stateligt
senklassicistisk hus, som desvarre ned-
brendte i 1957.

BYGNINGERNES VEDLIGE-
HOLDELSE

Det kan ofte vere vanskeligt for den
enkelte husejer at finde ud af, hvordan
han ber behandle sit hus, nér det skal
ombygges, istandsxttes eller blot ved-
ligeholdes normalt. Det er ikke s& mer-
keligt, nar der forekommer s mange
forskelligartede bygninger og varieren-
de materialer. Under udarbejdelsen af
bemarkningerne til registranten og ved
gennemgangen af de enkelte huse, har
det imidlertid vist sig, at det er de
samme problemer, der optreder atter
og atter. Derfor kan der vere god
grund til at nzvne nogle af disse mere
generelt, og ievrigt henvise de enkelte
husejere til at sege sagkyndig bistand
hos kommunens teknikere, eller hos by-
ens arkitekter og handvarkere, nar de
er usikre pa fremgangsmaden.

Som en hovedregel kan nzvnes, at
man altid stdr sig ved at respektere
husets idé. Det vil sige bygningens ar-
kitektur, proportioner, materialer, far-
ver o.s.v. Dette forudsztter igen et vist
kendskab hos ejeren til husets historie
og dets betydning, set i sammenhang
med omgivelserne. Her skulle registran-
ten gerne kunne trazde til med de for-
nedne oplysninger.

Det viser sig otte, at et problem kan
leses pa flere mader. Det gelder om at
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fa de forskellige muligheder belyst, og
at vare tilstrekkelig iherdig, indtil les-
ningen er tilfredsstillende bade i funk-
tionel og arkitektonisk henseende. Er-
faringen viser, at sidanne lesninger,
der sikrer en kvalitativ forbedring,
i mange tilfelde viser sig at vare de
mest ekonomiske pa lengere sigt.

Der er god tradition for at bruge
lyse farver pa murfladerne i Gammel
Hjerring. Resultatet bliver bedst, sa-
fremt murene kalkes. Farverne bliver
smukkere og mere levende og even-
tuelle sméaskader er nemmere at repa-
rere. Huset kan ande gennem kalken,
hvis holdbarhed foreges betydeligt, s&-
fremt der anvendes en god kvalitet.
Det virker forkert, nir der pludselig
dukker en facade op med en violet
farve eller en anden fremmedartet ku-
lor. Foruden de fine hvide og grd nu-
ancer optrzder ogsd en meget smuk,
varm gul og en lys rosa farve. Det er
imidlertid to vanskelige farver, der ma
blandes med omhu, da de kan vare
svaere at ramme helt nojagtigt. Dere og
vinduer volder oftest de sterste proble-
mer. Der skal ikke mange nye store
vippevinduer til, for huset helt mister
sin karakter og synes at st med ga-
bende tomme huller, hvor der fer var
sprossedelte vinduer. Ligeledes kan det
vere alvorligt, hvis vinduesrytmen bry-
des, eller der indszttes ruder i en helt
anden sterrelse og form end for.

Der er ikke noget at sige til, at en
husejer ensker et tidssvarende vindue
eller en ny der. Det lader sig ogsd sag-
tens gere, uden at facaderne behover at
blive forringede af den grund. Et to-
rammet vindue, f.eks. med tre smiruder
1 hver side, kan udferes med termoru-
der og oph®nges i siderne som s&dvan-
lig. Herved far man uden sterre mer-
udgifter et vindue, som er bdde smukt
at se pa og let at abne og pudse.

IFor gadederens vedkommende vil en
enkelt udformet fyldingsder ofte kunne
indpasses pa en stilferdig made. Det
drejer sig ikke om absolut at skulle
efterligne det gamle, men i hvert en-
kelt tilfxlde at valge en arkitektonisk
god lesning, bade i helheden og detal-
jerne. Man kan her hente megen inspi-

ration og glede ved at iagttage, hvor-
dan tidligere generationer har kunnet
udvikle deres formsprog og utallige
smi tekniske detaljer til stor fuldkom-
menhed.

Det herer ogsd med til traditionen,
at trevarket males, selv om det er lidt
besveerligt. De mange nye former for
beitse og impragnering giver i1 dag
bedre valgmuligheder end for blot fi
ar siden. De kan dog stadig ikke er-
statte maling med hensyn til overflade-
kvalitet og farvevirkning.

Der kan ikke peges pd nogen fast
tradition for valg af farver til trevar-
ket. Dog er de nasten altid neje afpas-
set til murvaerket. Gron maling til
hvide huse eller hvidt trevark til gule
facader forekommer for eksempel ofte.
Maiske er det allerbedst, hvis man en-
sker et rdd om kulerer, at gd rundt og
studere andre huse i kvarteret.

Ogsé sokler og trappestene skal nav-
nes. Et hus kan blive slapt uden en
markering af sokkelen, og hvor kan det
virke nedsldende at se en gammel gra-
nittrappe erstattet af et par kedelige
betontrin. Der findes endnu adskillige
gode trapper i Gammel Hjerring. Et
par af dem har ogsa bevaret deres mor-
somme jerngelendere.

For tagenes vedkommende ma tegl-
taget vere at foretrakke pa de fleste
bygninger. Samtidig er det et godt tag,
der krzver et minimum af vedligehol-
delse og det patinerer smukt. Det ber
dog lzgges op med omhu og folge de
skevheder, der kan vare i en ldre
konstruktion. Det er jo ikke mindst
smidigheden og fleksibiliteten, som er
teglstenenes fortrin.

Samtidig med tagene ma skorstenene
omtales. Mange af disse forsvinder med
fjernvarmens fremtrzngen, og det kan
vere meget beklageligt. Det betyder
ikke, at man absolut skal beholde en
skorsten, hvis den er udslidt og uden
funktion i dag. Man ber blot tenke sig
om en ekstra gang, hvis man har et
serlig bevaringsvaerdigt hus med skor-
stenen i behold. Maske kan den beva-
res, enten som pejseskorsten eller som
en ventilationskanal, eller blot som en
betydningsfuld detalje i et smukt hus.






REGISTRANTENS OPBYGNING

Sarlig Axeltorv, Radhustorvet, Nor-
retorv og pladsen ved Sct. Cathrine-
kirken og ved Bersen skal fremhaves.
Desuden er ogsa de to trappegader ved
Sct. Hans Strzde og fra Nerregade til
kirkegdrden vigtige at passe pd. Om-
kring disse anleg ligger endnu velbe-
varet bebyggelse. Belzgninger og ter-
renforhold er delvis intakte, og pa et
par af pladserne findes vardifuld be-
plantning i form af store gamle traer.
Det kan ikke understreges nok, hver
betydningsfulde disse byrum er for
Gammel Hjerring. Uden torvene og de
krogede gadeforleb ville bybilledet
vere uendelig meget fattigere.

De nzvnte anleg fremtreder smuk-
kest, hvor bebyggelse, terrznbehand-
ling og belzgninger udger en enkel og
let overskuelig helhed. Der skal ikke
mange forkert anbragte stettemure,
bede med tilfzldige smabuske, uheldige
kanter og belazgninger til, for pladser-
nes kvalitet gar tabt.

To pladsdannelser fra nyere tid: par-
keringen ved Lille Kirkestrede og are-
alet mellem Norreallé og Norrebro ber
lejlighedsvis seges tilrettelagt pa en
bedre made i forhold til omgivelserne.
Ogsé for de ovrige pladser galder, at
der, nar det er muligt, ber arbejdes
videre med en retablering af enkelte
detaljer, séledes at torvenes helheds-
virkning yderligere understottes. Der er
iser behov for en samordning af ma-
terialevalg og materialekarakter. Hvor
det er muligt ber brolegningen retable-
res pa pladserne, men ogsd andre ma-
terialer kan vare acceptable i forbin-
delse hermed, nar blot der sker en til-
pasning og en omhyggelig tilretteleg-
gelse af detaljerne.

Belysningen ber overvejes. Pa plad-
serne vil en parklygte med et glade-
lampearmatur vare at foretrzkke og i
gaderne en tilsvarende lygte anbragt
pa husene, hvor det er muligt. Der er
ingen grund til at overdimensionere be-
lysningen, den skal forst og fremmest
vare til orientering for fodg®ngere og
cyklister.

Den bestiende beplantning udger et
uundvarligt indslag i bybilledet. Det
tager lang tid for et tra at vokse op,
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men uendelig kort tid at fzlde det.
Derfor ber @ndringer af beplantningen
overvejes noje, bade nér det drejer sig
om fezldning, genplantning og nyplant-
ning. Et tre, der anbringes pd en gade
eller et torv, skal helst have en klar og
forstdelig funktion i forhold til bebyg-
gelsen. For eksempel ved at lukke for
et hul i husrzkken eller ved at under-
dele pladsen i mindre rum. Endelig
skal navnes, at det ogsd i Gammel
Hjerring, som 1 sa mange andre byer
er et problem med den tiltagende par-
kering pa pladser og torve. Her vil en
vis begrensning af parkeringen og en
rolledeling mellem pladserne vazre at
foretrekke.

REGISTRANTENS OPBYGNING

Péd de felgende sider er hvert enkelt
forhus beskrevet i registranten. I nogle
tilfzlde medtages ogsd side- og bag-
huse. Forst bringes et foto af bygningen
og en beskrivelse af bygningens ud-
seende omkring maj 1975. Dernast gi-
ves en kort beskrivelse af bygningens
historie med tilherende ejerliste for de
szrlige bevaringsvardige huses ved-
kommende. Endelig folger en bemark-
ning om bygningens tilstand, karakter
og forhold til omgivelserne. I nogle til-
felde indeholder bemzrkningen ogsi
et forslag til eventuelle forbedringer.
Registranten er ordnet siledes, at ga-
derne bringes i alfabetisk orden. For
hver gade gennemgés forst de ulige
gadenumre og sa de lige. Herved be-
handles husene i den rzkkefolge, hvori
de indgér i gadebilledet. Bygningernes
beliggenhed er markeret pd de sma
oversigtskort sverst pa siderne, og hvor
det har veret muligt vises ogsd en op-
stalt af facaderazkken, eller en karak-
teristisk detalje fra bebyggelsen.

Det skal bemarkes, at der til de af
Nationalmuseet udferte undersegelser
af de szrlig bevaringsvardige bygnin-
ger er udarbejdet bygningshistorie og
ejerlister pa grundlag af arkivmateriale
fra landsarkivet i Viborg. Ved behand-
lingen af de ovrige huse er der ikke
foretaget dyberegaende kildestudier,

men alene anvendt oplysninger fra
kommunens arkiver, fra museet og fra
tilgzngelig litteratur m.v.

Sidst i bogen findes to oversigtskort
over Gammel Hjerring. Det ene viser,
hvor bygningsvedtzgtens § 22 er ting-
lyst, samt gadenumre og matrikelnumre.
Det andet viser det omrade, som regi-
stranten omfatter, samt de sazrlig be-
varingsvardige bygninger og beplant-
ningen.

Nar en husejer ensker at gennemfore
en byggesag kan registranten bruges
som et vejledende materiale. Séfremt
ejendommen omfattes af § 22-tinglys-
ningen skal alle zndringer godkendes
af byrddet. I overskriften ved de en-
kelte ejendomme stir anfert, om den
er omfattet af tinglysningen, samt om
huset er sarlig bevaringsvardigt eller
fredet i medfer af bygningsfrednings-
loven.

Det skal udtrykkeligt understreges,
at bemazrkningerne, som er anfort ved
hver bygning ikke er ment som en lef-
tet pegefinger, men blot som en meget
forelebig vejledning til den enkelte
grundejer. Nogle af bemerkningerne
vil hurtigt blive forzldede, og der vil
kunne opstd problemer andre steder
end anfert. Derfor var det maske en
god idé at tage bemazrkningerne op
til fornyet overvejelse i lebet af
nogle ar.

Vedligeholdelsen af et bevaringsom-
rade har naturligvis ogsd en gkonomisk
side. I tilfxlde, hvor det for en hus-
ejer betyder en veasentlig ekstraudgift
at bevare et godt hus eller en god byg-
ningsdetalje, er der altid mulighed for
at sege om lidn gennem kommunens
bygningsbevaringsfond. Husejeren i et
bevaringsomrdde har dog den fordel,
at hans investeringer kan foretages med
ret stor sikkerhed. Omgivelserne bliver
ikke spoleret, og naboerne vil vare om-
hyggelige med @ndringer pa deres
huse. Det offentliges ekonomiske ind-
sats vil ligeledes tage sigte pa forbed-
ringer i kvarteret. Erfaringer fra andre
byer med bevaringsplaner viser, at in-
teressen for de smukke gamle huse til-
tager, samt at bygningernes vardi her-
ved fastholdes eller forages.
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ORDFORKLARING

BALDAKIN:

Pynte- og beskyttelsestag over f.eks. en
entré. Baldakinen kan bares helt eller
delvis af frit stiende sojler eller vere
fastgjort 1 en vaeg og udgd fra denne.

BALUSTER:
Profileret stolpe i et rekvark.

BASIS:
Sejlefod.

BERAPPE:

Pafere et tyndt ujazvnt pudslag, der
lader underlagets ujzvnheder trzde
frem, saledes at f. eks. forbandtet i en
muret veg kan ses. Fremgangsmaden
er folgende: Martlen kastes pd med en
ske og trzekkes straks efter af igen med
skeen eller et stalbrzdt, derefter kostes
den resterende mertel ud med en vad
kost. Sammenlign: Vandskuring.

BLANDING:

Flad murniche.

CURTAIN WALL:

Ikke bzrende ydervaeg af lette mate-
rialer der dekker facaden foran husets
konstruktion.

EMPIRE.:

Streng, pompes stilart i klassisk &nd, i
Danmark dog mere borgerlig og enkel.

FESTON:

Ornamentalt motiv af flettede blade,
blomster og frugter hangende i bue.
Forekommer bl.a. som dekoration pa
vagge.

FORDAKNING:

Gesims over en indfatning om en 4b-
ning i en ydermur.

FRONTISPICE.:

Gavl pa en bygningsfacade eller ho-
vedafslutning over vindue eller der.
Frontispicen er som regel formet som
en trekant (trekantsfronton), under ti-
den dog som et segment (segmentfron-
Lon).
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FRONTON:

Se frontispice.

FUNKIS:

Populart navn for funktionalisme. Be-
vzgelse inden for arkitekturen med
bade social og kunstnerisk indhold op-
stiet i 1920’erne. Et formsprog, der lo-
gisk og konsekvent skulle give udtryk
for indholdet.

GAVLKVIST:

Kvist i fortszttelse af husets facade.
Kvisten afsluttes af et heltag, hvis tag-
ryg star vinkelret pa husets tagryg.

GRUNDMUR:
Murvark, der er opfert af sten.

HALVTAG:

Tag, der kun har fald til én side, taget
bestdr sdledes af en hel flade.

HALVVALM:

Se valmtag.

HAMBORGFUGE:

Fremspringende fuge i glat murvark.

HELTAG:

Tag bestdende af to tagflader, der fra
tagryggen har fald til hver sin side.

HJORNELISEN:

Se lisen.

HOVEDGESIMS:

Gesims, vandret profileret band, der
afslutter en bygnings facade umiddel-
bart under taget.

KAPITZAL:
Sejlehoved.

KARNAP:

Fremspringende bygningsdel. Alminde-
ligvis baret af konsoller og udstyret
med tag og vinduer.

KLASSICISME:

Betegnelse for byggestilen ca. 1775-
1850. Fra omkring 1830 betegnes denne

periode som senklassicisme. De betyde-
ligste reprzsentanter for den klassici-
stiske byggestil i Danmark var arkitek-
terne C. F. Harsdorff og C. F. Hansen.

KONSOL:

Profileret fremspring af sten eller tra,
der bezrer bygningsdel eller figur.

KORDONGESIMS:

Vandret, lidt fremspringende led pa en
bygningsfacade, anbragt mellem 1. og
2. etage.

KURVEHANKSBUE:

Sammentrykket rundbue formet som
handtaget pA en kurv. Sammensat af
3 eller flere cirkelbuer som steder sam-
men, séledes at tangenterne er felles i
skaringspunktet.

KVADER(STEN):

Tilhuggede firkantede natursten med
glat eller ru overflade.

KVADERFUGNING:

Imitation af kvadermur ved fugning i
puds.

KVADERSTIK:

Stik 1 kvadermur.

LISEN:
Flad, retkantet murpille.

MANSARDTAG:

Tagkonstruktion, hvor taget pd hver
side af tagryggen bestdr af to flader,
der mader hinanden i en stump vinkel.
Bag den nederste og stejleste, under-
tiden nasten helt lodrette flade, kaldet
mansarden, findes mansardetagen.

MATRIKEL:

Fortegnelse over faste ejendomme.
Hver ejendom betegnes med et matri-
kelnummer.

MIDTRISALIT:

Se risalit.



MURANKER:

Jernhage eller -krampe, der fastner
bjzlkelagene til murverket. pa byg-
ningsfacader ofte udformet som tal
(opferelsesdr) eller bogstaver (bygher-
rens forbogstaver).

MONNING:
Tagryg.

PILASTER:

Flad retkantet murpille forsynet med
basis og kapital.

PULTKVIST:

Kvist 1 fortszttelse af husets facade.
Kvisten afsluttes af et halvtag.

REFENDFUGNING:

Pudsning af mur med vandrette fuger.

RISALIT:
Fremhazvet facadeparti, oftest midtpar-
tiet (midtrisalit) eller yderpartierne

(siderisalit). Et tilsvarende tilbagetruk-
ket parti kaldes en resalit.

SADELTAG:

Heltag, som ved enderne afsluttes af
lodrette gavle. (Jfr. valmtag).

SAVSNIT:

Det samme som savskifte. Murstens-
skitte med skratlagte sten hvis hjerner
stikker frem som savtznder, flugtende
med murfladen.

SEGMENTFRONTON:
Se frontispice.

SENKLASSICISME:

Se klassicisme.

SIDERISALIT:

Se risalit.

SKIFTE:

Betegnelse for et vandret murstenslag.

SLUTSTEN:
Overste eller midterste sten i en bue
eller hvalving. Ofte anvendt dekorativt
ved portbuer.

SPARREHOVED:

Egentlig betegnelse for de gennem-
stukne bjxlkeender 1 bindingsveerks-
bygninger. Efterlignes ofte som deko-
rativt element i murede hovedgesimser.

STIK:

Aflastende murverk over muribning
eller blending.

SALBANK:

Lille fremspring fra muren anbragt un-
der vindue, vinduesgesims.

TANDSNIT:

Dekorativ rzkke af fremspringende fir-
kantede eller profilerede klodser af
sten eller tre, anbragt med korte mel-
lemrum.

N
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TASKEKVIST:
Kvist med halvtag, der udgédr fra en
bygnings tagryg.

TAVL:

Udfyldningsmurvarket mellem temret
i en bindingsvarkskonstruktion.

TREKANTFRONTON:

Se frontespice.

UDSKUD:

En fra en bygningsveg udskydende
udbygning, hvorudover hovedbygnin-
gens tag er forlenget.

VALMTAG:

Tag, der ved gavlene afsluttes med
skra tagflader:; gar disse lige sd langt
ned som de evrige tagflader, kaldes
det helvalm, gar det kun halvt s& langt
ned, halvvalm.

VANDSKURING:

Tyndt pudslag, hvorigennem stenene
kan ses. I'remgangsmaden er den sam-
me som ved berapning (se denne), i
stedet for en kost skures der til sidst
med en mursten.

VINDUESOVERLIGGER:

Tvearbjalke over vindue.

VINKELTAG:

Sadeltag, hvor vinklen mellem tagfla-
derne er 90°.
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